
DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 13506549

HU

Stellen Sie sicher,
dass Lüftungsrohre
nicht in der Nähe von
elektrischen
Leitungen oder
Geräten installiert
sind, um elektrische
Störungen oder
Kurzschlüsse zu
vermeiden.

Make sure that
ventilation pipes are
not installed near
electrical wiring or
equipment to avoid
electrical interference
or short circuits.

Assurez-vous que les
tuyaux de ventilation
ne sont pas installés à
proximité de câbles
ou d'équipements
électriques pour éviter
les interférences
électriques ou les
courts-circuits.

Assicurarsi che i tubi
di ventilazione non
siano installati vicino a
cavi o
apparecchiature
elettriche per evitare
interferenze elettriche
o cortocircuiti.

Zorg ervoor dat
ventilatieleidingen niet
in de buurt van
elektrische bedrading
of apparatuur worden
geïnstalleerd om
elektrische
interferentie of
kortsluiting te
voorkomen.

Asegúrese de que las
tuberías de
ventilación no estén
instaladas cerca de
cableado o equipos
eléctricos para evitar
interferencias
eléctricas o
cortocircuitos.

Ujistěte se, že
ventilační potrubí není
instalováno v blízkosti
elektrického vedení
nebo zařízení, aby
nedošlo k
elektrickému rušení
nebo zkratu.

Pazite da ventilacijske
cijevi nisu postavljene
u blizini električnih
žica ili opreme kako
biste izbjegli
električne smetnje ili
kratke spojeve.

Pazite da ventilacijske
cijevi nisu postavljene
u blizini električnih
žica ili opreme kako
biste izbjegli
električne smetnje ili
kratke spojeve.

Az elektromos
interferencia vagy
rövidzárlat elkerülése
érdekében ügyeljen
arra, hogy ne
legyenek
szellőzőcsövek az
elektromos vezetékek
vagy berendezések
közelében.

Lüftungsrohre sollten
entsprechend ihrer
spezifischen
Verwendungszwecke
installiert und
verwendet werden,
um optimale Leistung
und Sicherheit zu
gewährleisten.

Ventilation ducts
should be installed
and used according to
their specific intended
use to ensure
optimum performance
and safety.

Les tuyaux de
ventilation doivent
être installés et
utilisés selon leurs
utilisations spécifiques
pour garantir des
performances et une
sécurité optimales.

tubi di ventilazione
devono essere
installati e utilizzati in
base ai loro usi
specifici per garantire
prestazioni e
sicurezza ottimali.

Ventilatieleidingen
moeten worden
geïnstalleerd en
gebruikt in
overeenstemming met
hun specifieke gebruik
om optimale
prestaties en
veiligheid te
garanderen.

Las tuberías de
ventilación deben
instalarse y utilizarse
según sus usos
específicos para
garantizar un
rendimiento y una
seguridad óptimos.

Větrací potrubí by
mělo být instalováno a
používáno podle jejich
konkrétního použití,
aby byl zajištěn
optimální výkon a
bezpečnost.

Ventilacijske cijevi
treba postaviti i
koristiti u skladu s
njihovom specifičnom
uporabom kako bi se
osigurala optimalna
učinkovitost i
sigurnost.

Ventilacijske cijevi
treba postaviti i
koristiti u skladu s
njihovom specifičnom
uporabom kako bi se
osigurala optimalna
učinkovitost i
sigurnost.

Az optimális
teljesítmény és
biztonság érdekében
a szellőzőcsöveket az
adott felhasználási
területüknek
megfelelően kell
felszerelni és
használni.

Stellen Sie sicher,
dass Lüftungsrohre
ordnungsgemäß
entlüftet sind, um die
Ansammlung von
giftigen Gasen oder
Dämpfen zu
vermeiden,
insbesondere in
geschlossenen
Räumen.

Make sure ventilation
pipes are properly
vented to avoid the
accumulation of toxic
gases or fumes,
especially in enclosed
spaces.

Assurez-vous que les
tuyaux de ventilation
sont correctement
ventilés pour éviter
l'accumulation de gaz
ou de fumées
toxiques, en
particulier dans les
espaces clos.

Assicurarsi che i tubi
di ventilazione siano
adeguatamente
ventilati per evitare
l'accumulo di gas o
fumi tossici,
soprattutto in spazi
chiusi.

Zorg ervoor dat de
ventilatieleidingen
goed worden
geventileerd om de
ophoping van giftige
gassen of dampen te
voorkomen, vooral in
besloten ruimtes.

Asegúrese de que las
tuberías de
ventilación estén
adecuadamente
ventiladas para evitar
la acumulación de
gases o humos
tóxicos,
especialmente en
espacios cerrados.

Ujistěte se, že
ventilační potrubí je
řádně odvětráváno,
aby se zabránilo
hromadění toxických
plynů nebo výparů,
zejména v uzavřených
prostorách.

Provjerite jesu li
ventilacijske cijevi
pravilno odzračene
kako biste izbjegli
nakupljanje otrovnih
plinova ili para,
osobito u zatvorenim
prostorima.

Provjerite jesu li
ventilacijske cijevi
pravilno odzračene
kako biste izbjegli
nakupljanje otrovnih
plinova ili para,
osobito u zatvorenim
prostorima.

Győződjön meg arról,
hogy a
szellőzőcsövek
megfelelően
szellőztek, hogy
elkerüljék a mérgező
gázok vagy gőzök
felhalmozódását,
különösen zárt
terekben.
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